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Wellisair

Desinfektionsgerat fiir Luft & Oberflachen

WADU-02
Betriebsanleitung

* Es wird dringend empfohlen, dieses Benutzerhandbuch vor der Verwendung zu lesen.
* Das Aussehen und die Spezifikationen des Produkts kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden, um das Produkt zu verbessern.
* Design und Farbe kénnen sich von einem Coverdesign unterscheiden.
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2 Vorwort

Vielen Dank fur den Kauf des Wellisair Luftdesinfektionsreinigers (WADU-02)!

Dieses Produkt wurde auf der Grundlage der Theorie der Hydroxyl-Radikale entwickelt, die als "natirlicher Reini-
ger" in der Atmosphére bekannt sind. Unsere Hydroxylradikal-Technologie bietet eine einzigartige Losung zur Des-
infektion nicht nur der Luft, sondern auch der Raumoberflachen durch kontinuierliche Entfernung von schadlichen
Bakterien, Viren, Pilzen, Gerlichen usw. flaichendeckend den Wohnraum.

Der Wellisair Desinfektionsreiniger sorgt fiir eine dauerhaft hohe Raumluftqualitét mit Sicherheit.

Es wird dringend empfohlen, dieses Benutzerhandbuch vor dem Gebrauch zu lesen, um Anweisungen, Sicherheit
und detaillierte Informationen zu erhalten.

3 Produktmerkmale

c Leistungsstarke Desinfektion und Desodorierung

Hydroxyl-Radikale, die durch eine chemische Reaktion erzeugt werden, die harmlos sind, bieten eine einzigartige
Ldsung fur Luft- und Raumoberflachen aktiv zu desinfizieren, indem schadliche Bakterien, Viren, Pilze, Gerliche,
VOCs usw. in der tatsachlichen Abdeckung des Wohnraums entfernt werden.

Q Konstant hohe Luftqualitat

Schadstoffe in Innenrdumen entstehen durch das Leben in den Raumen selbst, und werden standig von aulRen
zugefuhrt. Deshalb missen wir sie kontinuierlich entfernen. Der Wellisair Luftdesinfektionsreiniger wurde entwi-
ckelt, um diese Anforderung zu erfillen, und 24 Stunden am Tag zu arbeiten. Wir empfehlen einen 24-Stunden-
Betrieb des Gerats fur eine wesentlich héhere Luftqualitat in Inrem Raum.

9 Bewahrte Technologie
Die Wirksamkeit der eingesetzten Technologie gegen Viren und Bakterien wurde von verschiedenen Universitéaten
und Labors getestet. Feldversuche wurde in Krankenhausern, Schulen, Kindergéarten und Tierkliniken ausgefuhrt.

o Einfache und gunstige Nutzung und Wartung

Da die Kartusche alle drei Monate* ausgetauscht wird, sorgt sie fur ein konstant hohes Niveau der Luft- und Ober-
flachenreinigung- und Desinfektion. Der Stromverbrauch ist ebenfalls gering. Es ist nicht notwendig, Filter oder UV-
Lampen zu kaufen, und zu wechseln.

*Das Kartuschen-Austauschintervall kann je nach Betriebsumgebung des Benutzers, wie z.B. Temperatur und
Feuchtigkeit, unterschiedlich sein.

e Fehlererkennungssystem
Falls sich keine Kartusche im Gerat befindet oder die Kartusche unsachgemaf eingesetzt ist, erscheint eine rote
Alarmanzeige mit Ton.

@ Erfassung des Verschmutzungsgrades
Die Raumluftqualitat wird mit einem Luftverschmutzungssensor angezeigt.

o Alarmsignal fiir den Patronenwechsel

Kurz bevor die Patrone verbraucht ist, wird die Austauschanzeige aktiviert und Sie kbénnen die Patrone austau-
schen. Sobald Sie den richtigen Zeitpunkt fir den Austausch verpassen, stoppt das Gerat automatisch mit Signali-
sierung durch eine rote Alarmanzeige.

@ Zusétzliche Funktion

Flexible Einbaulage:

Sowohl fir Wandmontage als auch fir den Einsatz als Standgerat. Modern und schlank, mit bequemer Handha-
bung. Bei Bedarf kbnnen Sie das Gerat einfach an die Wand hangen. Verwenden Sie fir die gewiinschte Einbauart
die mitgelieferten Montagekonsolen.

Breite Abdeckung:

Empfehlenswert ist eine behandelte Flache von bis zu 50-60m2, je nach Schadstoffausmalf3.
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3.1 Desinfektion und ihre Technologie

e Was sind Hydroxylradikale?

Hydroxylradikale werden aus Sonnenlicht und Ozon mit Wasser in der Luft erzeugt. Es ist eine harmlose
und naturliche Reinigungssubstanz, die in der Natur erzeugt wird, und sich mit anderen Verunreinigungen
auflost.

e Wie desinfizieren Hydroxylradikale?
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Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3
Hydroxyl-Radikale um- Hydroxyl-Radikale reagie- Umwandlung in H,O.
geben die Schutz- ren mit Wasserstoffatomen
schicht von schadli- in der AuRRenhiille der
chen Bakterien oder schadlichen Bakterien- o-
Viren. der Virusschicht.

3.2 Testergebnisse

Getestet von KCL (Korea Conformity Laboratories) / und am 24. Marz 2016 ausgestellt

TESTGEGENSTANDE TESTERGEBNIS TESTUMGEBUNG
Antibakterieller Test... Urspriingliche Kon- Nach 4 Stunden Kon- | Reduktionsrate von

zentration zentration Bakterien

[KBE/ml] (%]

[KBE/ml]
...fir Escherichia-Koli 1.7x10¢ <10 99.9 (37.0£0.1)°C(33.1£0.2)%
...auf Pseudomonas 1.9x104 <10 99.9 r.H.
aeruginosa
...auf Staphylococcus 1.4x104 <10 99.9
aureus
...auf Salmonella 1.6x104 <10 99.9 (37.0£0.1)°C(33.1+0.2)%
Tyhimurium r.H.
...auf Klebsiella pneumo- | 2.0x104 <10 99.9
niae
...auf MRSA 1.2x10¢ <10 99.9
*Zeigt nach 4-stiindigem Test auf der Oberflache eine Reduktionsrate von 99,9% an, um die Luftdesinfektionsfahigkeit zu messen.
TESTGEGENSTANDE TESTERGEBNIS TESTUMGEBUNG
Reduktionstest fir luft- Urspriingliche Kon- Nach 4 Stunden Kon- | Reduktionsrate von
getragene Mikroben... zentration zentration Bakterien

[KBE/ml] (%]

[KBE/ml]

(Klebsiella pneumoniae) | 1.2x10* <10 99.9 (23.0£0.2)°C(50.2+1.0)%
r.H.
(MRSA) 1.0x10¢ <10 99.9 (23.04£0.2)°C(50.2£1.0)%
r.H.

*Zeigt nach 4-stiindigem Test auf der Oberflache eine Reduktionsrate von 99,9% an, um die Luftdesinfektionsfahigkeit zu messen.
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4 Sicherheitsvormerkungen

Die Wichtigkeit der Schutzmafinahmen wird in "Warnung" und "Vorsicht" unterteilt.

Es kann zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren,
wenn Sie die nachstehenden Anweisungen nicht befolgen.

Verwenden Sie keine andere
Stromversorgung.

- Dies kann zu Storungen des Gerats, Feuer
oder einem elektrischen Schlag fuhren.

Uberlasten Sie keine Steckdosen, Verlangerungskabel
oder Mehrfachstecker.

- Dies kdnnte zu einem Brand fuhren.

Stecken Sie den Netzstecker vollstandig in die Steck-
dosen ein.

- Es konnte eine Ursache sein flr
Feuer, es sei denn, dieser ist vollstandig eingeflugt.

Ziehen Sie den Stecker und nicht das Netzkabel, wenn
Sie lhr Gerat von der Steckdose trennen.

- Dies kann zu Stérungen des Geréts, Feuer oder ei-
nem elektrischen Schlag fuhren.

Horen Sie auf, das Gerét zu benutzen, und rufen Sie
Ihren Vertragshandler an, wenn das Netzkabel oder
der Stecker beschadigt sind.

- Es kénnte zu einem Feuer oder einem elektrischen
Schlag fuhren.

Ziehen oder stecken Sie den Stecker niemals mit nas-
ser Hand.

- Dies konnte einen elektrischen Schlag verursachen.

Treten Sie nicht auf das Netzkabel und laufen Sie nicht
Uber das Netzkabel.

- Dies konnte zu Verletzungen oder einem elektrischen
Schlag fuhren.

Bevor Sie den Stecker in die Steckdose stecken, pri-
fen Sie zuerst, ob Staub oder Wasser auf der Fassung
sind.

- Es kann Feuer oder einen elektrischen Schlag verur-
sachen.

Das Netzkabel darf nicht geknickt oder mit schweren
Gegenstanden belastet werden.

- Dies konnte einen elektrischen Schlag oder Feuer
verursachen.

Halten Sie das Geréat von Feuer,
Heizungen oder explosiven Chemikalien
wie Rauch, Spray, Butangas oder Kerzen
fern.

- Dies kdnnte Feuer oder eine Explosion
verursachen.

Betreiben Sie das Gerat nicht bei stark nassen Bedin-
gungen. Schnee oder Regen verursachen Probleme.

- Es kénnte zu Stoérungen, Feuer oder einem elektri-
schen Schlag fuhren.

- Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Ste-
cker aus der Steckdose, wenn Sie ungewdéhnliche Ge-
rausche und Gerliche erkennen oder im Falle von
Erdbeben, Feuer, Uberschwemmung,

usw.

3 Vor der Verwendung wird dringend empfohlen, diese Sicherheitshinweise zu lesen und das Gerat zur

Sicherheit richtig zu verwenden.
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Es kann zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren,
wenn Sie die nachstehenden Anweisungen nicht befolgen.

Dieses Gerét ist nur fir den Gebrauch in Innenraumen
(5-40°C) vorgesehen und darf nicht im Freien betrie-
ben werden.

- Es kann zu Funktionsstérungen, Verformungen oder
Farbveranderungen fihren.

Stellen Sie das Gerat nicht auf instabile / schrage Fla-
chen oder zu hohe Positionen.

- Dies kdnnte zu einem Schaden am
Gerat oder zu einem Feuer fihren.

Stecken Sie niemals irgendwelche Gegenstande (Na-
del, Stock, Miinze oder andere Materialien, die hier
nicht angegeben werden) in das Gerat.

- Dies konnte zu Stérungen des Gerats, oder zu einem
elektrischen Schlag fuhren.

Versuchen Sie niemals, die Luftungséffnungen mit Wa-
sche, Vorhangen, Kleidern usw. abzudecken,

- Es konnte zu einem Feuer und einer Fehlfunktion
kommen, die durch innere Hitze des Geréts entstehen.

Bewegen Sie das Gerat nicht wahrend des Betriebs.

- Es kénnte Probleme mit dem Gerat verursachen.

Halten Sie einen Abstand von 1,5 m zu Licht und ver-
meiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

- Dies konnte zu einer Farbveranderung des Gerats
fuhren.

Eine kleine Menge der Losung kann in verbrauchten
und offenen Kartuschen verbleiben. Lassen Sie es
nicht zu, dass Kinder und Haustieren das schlucken.

- Es kénnte Bauchschmerzen, Verletzungen oder
Hautreizungen verursachen.

Bitte entsorgen Sie die verbrauchten Kartuschen ord-
nungsgemar
(z.B. Recycling)

% Vor der Verwendung wird dringend empfohlen, diese Sicherheitshinweise zu lesen und das Geréat zur

Sicherheit richtig zu verwenden.

5 Geratebeschreibung

radikale

USB-Anschluss

StandfuB

3¢ USB-Anschluss: Nicht verwenden, nur fir die Produktion.

Betriebsanzeige

Stromungsauslass fiir Hydroxyl-

Luftqualitétsanzeige

Verbindung fiir
Wandkonsole

Patronenfach \

Netzanschluss

Ansaugéffnung / Filter

Fillstand Patrone ™
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5.1 Beschreibung Funktionstasten

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

------------------------------------------------------------------------------

............

------------

Schaltflachen Display-Anzeige

( I ) POWER:
O Ein und Ausschalten des Geréts.
POWER
—
( ) NIGHT-Modus:
zl'?' i Schaltet das Gerat in den Nachtmodus um.
£ Niedri U i 8
NIGHT gere Drehzahl fur weniger Laufgerausche.
5.2 Anzeige
( ) Betriebsmodus:
5540 Zeigt den normalen Betrieb des Gerats an.
N
( ) Nachtmodus:
zl-\ Zeigt einen gerauscharmeren Betrieb an und schaltet die Beleuchtung des Geréts ab.
C) Um wieder in den normalen Betriebsmodus zu wechseln, driicken Sie die Taste fir NIGHT-
“—  Modus.
( ) Hinweis fur Kartuschenwechsel:
N Zeigt die Zeit fiir den Wechsel der Kartusche an.
"/
S
( \ Alarmanzeige:
A Warnt bei unsachgeméafRem Einsetzen der Kartusche oder weist zum Abschalten des Geréts
aufgrund von Stérungen hin.
-/
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6.1 Betriebsmodus

o Stellen Sie das Gerat mit dem Standfuf auf den Tisch oder montieren Sie es mit der Wandhalte-
rung an die Wand.

Stecken Sie den Stecker des 12V DC Adapters in den Anschluss auf der Riickseite des Geréts
und stecken Sie den Adapterstecker in die Netzsteckdose.

Driicken Sie die POWER-Taste, um das Gerét zu starten und es in den Betriebsmodus zu verset-
zen. Die Statusleuchte blinkt auf und das Gerat beginnt mit einem kurzen Summerton zu arbeiten.

Die Signalampel fir den Luftqualitatsstatus blinkt in der Reihenfolge rot, orange, blau etwa 5 Minu-
ten lang auf. Wahrend der Erfassung der Luftqualitat leuchtet die orangefarbene Ampel 30 Minuten
auf.

Ohne die Kartusche oder wenn die Kartusche nicht vorschriftsmafig eingesetzt wird, leuchtet die
Alarmanzeige auf und das Gerét schaltet sich ab.

@ Wenden Sie sich an lhren 6rtlichen Handler, wenn die Alarmanzeige blinkt.

6.2 Nachtmodus

L pre . Lo
0 Drucken Sie die rechte Modustaste wwer, um das Gerét in den Nachtmodus zu versetzen, die Luf-
tergeschwindigkeit wird niedriger, dies lasst das Gerat nahezu gerauschlos arbeiten und schaltet
die Beleuchtung des Gerats ab.

z

. . . . o
e Um den Nachtmodus in den Betriebsmodus umzuwandeln, driicken Sie die Modustaste .

7 Bedienung (Kartusche)

7.1 Vorbereiten der Kartusche

Entfernen Sie die Kunststoffkappe durch Drehen und fuhren Sie den Kapillarstab in die Kartu-
schendffnung ein.

8 BAO97AAQ0720A1



7.2 Einsetzen der Kartusche

0 Offnen Sie die Kartuschenabdeckung auf der Riickseite des Geréts und schieben Sie die Kartu-
sche fest in das Gerét.

@ Kartuschendeckel schlieRen.

*Setzen Sie die Kartusche ein und schliel3en Sie den Kartuschendeckel ordnungsgemaf, falls
nicht, leuchtet die ,Alarmanzeige" auf.

6 Sobald die Kartsuche dann ordnungsgeman eingesetzt oder ausgewechselt wurde, wird das Ge-
rat mit einem Summerton gestartet.

0 Die Statusanzeige des Fullstandes wird durch ein griines Licht angezeigt.

7.3 Intervalle fur Kartuschenwechsel

a Nach 3 Monaten muss die Kartusche je nach Nutzungsumgebung gewechselt werden. Die Restl6-
sungsmenge kann jedes Mal durch die Restldsungsanzeigeleuchte an der Seite des Geréts Uber-
pruft werden.

*Der Verbrauch sowie die dadurch anfallenden Intervallzeiten der Kartusche kdnnen je nach Be-
triebsumgebung des Benutzers, wie z.B. Temperatur und Feuchtigkeit, unterschiedlich sein.

Q Ersetzen Sie die verbrauchte Kartusche durch eine neue, sobald die Anzeige ,Kartuschenwech-
sel“ aufleuchtet.

e Falls die Kartusche nicht ordnungsgemar eingesetzt und ausgetauscht wird (selbst nach 5~7 Ta-
gen), leuchten "Kartuschenwechsel" und die "Alarmanzeige" auf, und das Gerat schaltet sich ab.

7.4 VorsichtsmalRnahmen bei der Verwendung von Kartuschen

¢ Nehmen Sie die Kartusche heraus und schliel3en Sie die Kappe, damit die Lésung nicht auslauft,
wenn Sie das Geréat transportieren.

e Platzieren Sie das Geréat nicht auf instabilen/schragen Flachen. Dies kénnte zu einem Ausfall des
Gerdats aufgrund eines mdglichen Auslaufens der Lésung fuhren.
% Die Kartuschenfliissigkeit kann zu Produktschaden fihren.

e Die Austauschzeit der Kartusche betragt etwa 3 Monate, je nach Nutzung und Umgebung.

BAO97AAQ720A1



e Ein Restbestand an Wasserstoffperoxid in der Kartusche ist nach 3 Monaten mdglich.
e Wenn die Kartusche nicht benutzt wird ist es erforderlich, diese aufrecht an einem kiihlen und

trockenen Platz aufzubewahren. Die maximale Zeit zum Lagern der Kartusche soll 2 Jahre
nicht Gberschreiten.

O & S b

Verursacht Hautreizungen und kann allergische Reaktionen auslésen. Bei Beriihrung mit der Haut mit klarem Was-
ser und mit Seife abwaschen. Bei einer Hautreizung kann bei einem Arzt nach Rat gefragt werden. Die Flussigkeit
und insbesondere verdampfte Flissigkeit ist entziindlich, und deshalb von heiRen Oberflachen, Funken und Ziind-
guellen fernzuhalten. Die Flissigkeit kann beim Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein. Die
Flussigkeit ist sehr giftig fir Wasserorganismen das mit langfristiger Wirkung. Die Kartusche mit restlicher Flussig-
keit (Wasserstoffperoxid) ist ordnungsgeman zu entsorgen.

8 Montage mit Standful3

Setzen Sie das Gerat vorsichtig wie angegeben auf den Montageful3.
Um die gereinigte Flache zu maximieren, platzieren Sie Wellisair in 1,5m H6he und 0,6m entfernt
von einer Wand. Eine Platzierung in einem belifteten Raum ist zu empfehlen.

10
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Offnen Sie das Kartuschenfach und setzen Sie die Kartusche in das Gerét ein, driicken Sie sie
fest bis sie sich in der richtigen Position befindet, danach schlieRen Sie das Kartuschenfach wie
angegeben.

@ Schalten Sie das Gerat Uiber die POWER-Taste ein.

9 Montage mit Wandhalterung

Befestigen Sie die Wandhalterung mit den im Lieferumfang enthaltenen Befestigungsschrauben
fest an der Wand.

9 Schliel3en Sie die Stromversorgung an das Gerat wie angegeben an.
(Siehe auch Schritt 2 bei Montage mit Standful3).

9 Offnen Sie das Kartuschenfach und setzen Sie die Kartusche in das Gerét ein, driicken Sie sie
fest bis sie sich in der richtigen Position befindet, danach schlie3en Sie das Kartuschenfach wie
angegeben. (Siehe auch Schritt 3 bei Montage mit StandfuR3).

BAO97AAQ720A1
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Héangen Sie das Gerat mit der Wandhalterung auf und vergewissern Sie sich, dass das Gerat wie

angegeben vollstéandig mit der Wandhalterung ausgerichtet ist. Um die gereinigte Flache zu maxi-
mieren, platzieren Sie Wellisair in 1,5m HOohe und einen Abstand einer ndchsten Wand von 0,6m.
Eine Platzierung in einem gut belifteten Raum ist zu empfehlen.

< = I
Schalten Sie das Gerét tber die POWER-Taste ein.
(Siehe auch Schritt 4 bei Montage mit Standful3).
10 Fehlerbehebung
Fehler Mdgliche Ursache Ja Nein
Display ausgeschaltet oder kein | Strom richtig angeschlossen? Kontaktieren Sie den Vertrags- Netzanschluss richtig
Betrieb des Gerats. handler. anschlieBen.
Steckdose defekt? Defekt beseitigen. Kontaktieren Sie den
Vertragshandler.
Erheblicher Leistungsverlust. Tauschzeit der Kartusche verstri- | Kartusche ersetzen. Kontaktieren Sie den
chen? Vertragshandler.
Nachtmodus aktiv? Driicken Sie die Taste ,Nacht- Kontaktieren Sie den
modus” um das Gerét wieder in | Vertragshandler.

den normalen Betriebsmodus
zurlickzuversetzen.

Gerét vibriert stark (ungew6hnli-
che Gerdusche).

Steht das Gerat auf festem und
ebenem Untergrund?

Kontaktieren Sie den Vertrags-
handler.

Stellen Sie das Gerat auf
einen ebenen und festen

Untergrund.
Alarmleuchte Wurde die Kartusche sachgemaB | Offnen Sie das Kartuschenfach Kontaktieren Sie den
.Kartuschenwechsel” blinkt. eingesetzt? und setzen Sie die Kartusche er- | Vertragshandler.

neut fest ein. Danach verschlie-
Ben Sie das Kartuschenfach mit
dem Deckel.

Tauschzeit der Kartusche verstri-
chen?

Kartusche ersetzen.

Kontaktieren Sie den
Vertragshandler.

3¢ Wenn Sie das Gerat zuriicksenden, verpacken Sie bitte "Gerat" und "Patrone" getrennt.

12
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11 Zubehor

Ersatzkartusche (optional erhéltlich)

Je nach Nutzung, Raumgrof3e und Luftqualitat ermdglicht die Kartusche einen Be-
trieb von 3 Monaten. Sobald die Alarmleuchte ,Kartuschenwechsel” aufleuchtet
muss die Kartusche schnellstméglich gewechselt werden, ansonsten ist die Funk-
tion des Gerats beeintrachtigt.

Wandkonsole und Befestigungsmaterial (im Lieferumfang)

Standful? fur (im Lieferumfang)

12 Technische Daten

Produktname Wellisair — Luft Desinfektionsreiniger
Typ WADU-02

Leistungsaufnahme / Stromverbrauch 36 W

Gerdusch unter 30 dB(A)

Reichweite / RaumgroBe

50-60 m? (je nach Raumabmessungen/Anwendung/Nutzungsdauer)

Betriebsort Innenbereich

Gewicht 1.7 kg (inklusive Kartusche)

Abmessungen Breite 220 mm x Tiefe 150 mm x Héhe 370 mm
13 Wartung

Kartuschenwechsel
Bitte die Kartusche nach 3 Monaten Wechseln

Der aktuelle Fillstand lasst sich Giber die griine Anzeige an der Seite des Gerats
einfach feststellen.

Das Gerat weist mit der Anzeige fir ,Kartuschenwechsel“ auf den Wechsel der Kar-
tusche hin.

Filter reinigen
Der Filter kann einfach mit einem Staubsauger abgesaugt und gereinigt werden.

BAO97AAQ720A1
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14 Quickstart - Betrieb

la) Standful? montieren und Gerat aufstellen

1b) Wandkonsole an gewtinschter Stelle befestigen

2) Kartusche vorbereiten und in das Gerat einsetzen

3) Netzanschluss vornehmen

4) Gerét einschalten

Anzeige Farbe Luftqualitat
|/ ROT | Schlecht/ Belastet

14
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16 Quickinfo - Display

Tasten

Anzeigen

17 Notizen

ON/OFF

Nachtmodus

Betriebsmodus

Nachtmodus

Patronenwechsel

Alarmanzeige

BAO97AAQ720A1
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